
PLAN STUDIÓW STACJONARNYCH Rekrutacja w roku akademickim ………….2020/2021 Uniwersytet Zielonogórski

Nazwa kierunku studiów: filologia angielska czas trwania: 4 semestry WYDZIAŁ HUMANISTYCZNY

Forma studiów: studia II stopnia

W Ć K L/S W Ć K L/S W Ć K L/S W Ć K L/S

1 Praktyczna nauka języka angielskiego I 90 16 z/o 90 z/o 16

2 Praktyczna nauka języka angielskiego II 60 10 z/o 60 z/o 10

3 Praktyczna nauka języka angielskiego III 60 15 egz. 60 egz. 15

4 Praktyczna nauka języka angielskiego IV 30 10 z/o 30 z/o 10

5 Językoznawstwo ogólne / Teoria literatury 30 4 z/o 30 z/o 4

6 Metodologia badań językoznawczych / Metodologia badań literaturoznawczych 30 4 z/o 30 z/o 4

7 Teksty i konteksty 30 4 z/o 30 z/o 4

8 Seminarium magisterskie I 30 2 z 30 z 2

9 Seminarium magisterskie II 30 2 z 30 z 2

10 Seminarium magisterskie III 30 2 z 30 z 2

11 Seminarium magisterskie IV 30 11 z/o 30 z/o 11

12 Język obcy specjalistyczny I 30 6 z 30 z 6

13 Język obcy specjalistyczny II 30 6 egz. 30 egz. 6

14 Kultura współczesna krajów angielskiego obszaru językowego 30 4 z/o 30 z/o 4

15 Przedmiot społeczny 30 5 z/o 30 z/o 5

16 Przedmiot do wyboru A / B 30 2 z/o 30 z/o 2

17 Przedmiot do wyboru C / D 30 2 z/o 30 z/o 2

18 Przedmiot do wyboru E / F 30 2 z/o 30 z/o 2

19 Przedmiot do wyboru G / H (spec. translatoryczna - jeden przedmiot) 30 2 z/o 30 z/o 2

20 Przedmiot do wyboru I 30 2 z 30 z/o 2

21

1 Dydaktyka języka angielskiego II (w+ćw) 60 4 egz/zal 30 30 4

2 Kompetencje nauczyciela (ćw) 30 2 z/o 30 2

3 Ciągła praktyka dydaktyczna w szkole ponadpodstawowej 60 3 z/o 60 3

4

1 Teoria i praktyka przekładu audiowizualnego 30 2 z/o 30 z/o 2

2 Tłumaczenia pisemne I 30 4 z/o 30 z/o 4

3 Tłumaczenia pisemne II 60 3 egz. 60 egz. 3

4 Tłumaczenia specjalistyczne 30 1 z/o 30 z/o 1

5 Tłumaczenia ustne konsekutywne 30 1 z/o 30 z/o 1

6 #ADR!

7 #ADR!

8 #ADR!

16 #ADR!

Moduł ogólny 720 111 * 30 24 27 30

Specjalność 1 -  nauczycielska 90 6 0 6

Specjalność 2 - translatoryka 180 11 0 6 3 2

Specjalność 1 - Praktyki 60 3 3

Specjalność 1 - Łącznie 870 120 30 30 30 30

Specjalność 2 - Łącznie 870 120 * 30 30 30 * 30

Specjalność 1 - Łącznie bez praktyk 810 117
Specjalność 2 - Łącznie bez praktyk 870 120 *

* W semestrze 4 specjalność translatoryczna ma tylko jeden przedmiot do wyboru. * W semestrze 4 specjalność translatoryczna ma tylko jeden przedmiot do wyboru. 
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